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INSTALLATION MANUAL

Model: WQ AKILLI KLOZET VE WQ SMART
Model: WQ AKILLI KLOZET ve WQ SMART

UrGinimiizi tercih ettiginiz icin tesekkir ederiz. Lutfen bu kilavuzu montaja baslamadan énce
dikkatlice okuyup gelecekte yapacaginiz bakimlarda veya referans olarak kullanmak igin saklayin.

Thank you for choosing our products.Please read the instructions carefully before installation and keep it

available for future maintenance or reference.
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GUVENLIK UYARILARI

SAFETY PRECAUTIONS

Elektrikle calisan trinler kullanirken, 6zellikle de ortamda ¢ocuk bulunuyorsa, asagidaki temel

guvenlik 6nlemleri alinmalidir:
When using electrical products, especially when children are present, basic safety precautionsshould always be

followed, including the following:

-Bu train, makul bir yetiskin gézetimi altinda olmadikega, cocuklarin kullanimi igin tretilmemistir.
This product is not intended for children (without proper adult supervision).

-Bu urun fiziksel, duyusal veya mental engeli olan bireylerin kullanimi igin tretilmemistir.
This product is not intended for individuals with reduced physical, sensory, or mental capabilities.

KULLANMADAN ONCE TUM TALIMATLARI OKUYUN

fﬁ DIKKAT
Elektrik carpmasi riskini azaltmak igin:

1.UrtinG; kiivete veya dus teknesine diisme olasiligi olan bir yere koymayin veya béyle yerlerde saklamayin.
2.Urind su veya baska bir sivinin igine koymayin veya atmayin.

3.0ruin suya dustiyse sudan cikarmaya ¢alismayin. Uriintn fisini hemen cekin.

4.Ana Uniteyi ve elektrik fisini su veya deterjanla yikamayin.

5.Fise islak elle temas etmeyin.

6.Hava kurutucu ¢ikisini asla kapatmayin.

7.0riini skmeye, tamir etmeye veya Grinin parcalarini degistirmeye tesebbiis etmeyin.

8.Urtiniin montaji ve bakimi esnasinda, giic kablosunun, prize takili olmadigindan emin olun.

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING

fE DANGER
To reduce the risk of electrocution:

1.Do not place or store product where it can fall or be pulled into a tub or sink.

2.Do not place in or drop into water or other liquid.

3.Do not reach for a product that has fallen into water. Unplug immediately.

4.Do not wash the main unit or electrical plug with water or detergent.

5.Do not handle the electrical plug with wet hands.

6.Never block the outlet of the air dryer.

7 Never disassemble, repair or modify this product.

8.Ensure Power Cable is unplugged during the installation and maintenance of the appliance.
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ffi UYARI
Yanik, elektrik carpmasi, yangin ve yaralanma riskini azaltmak icin:

1.0riintin cocuklar veya engelli kisiler tarafindan veya bu kisilerin bulundugu ortamlarda kullanimi yakindan takip
edilmelidir.

2.0rtint yalnizea bu kilavuzda belirtilen sekillerde kullanin. Uretici tarafindan tavsiye edilenlerin disinda aksesuar
kullanmayin.

3.Kablosu veya fisi zarar gérmus, diizglin calismayan, dismus, hasar gérmus veya suyla temas etmis Griinleri kullan-
mayin.

4.Elektrik kablosu zarar gérmusse, kablo degisimi tretici, servis merkezi veya esdeger bir yetkili tarafindan yapil-
malidir.

5. Kabloyu sicak ytzeylerden uzak tutun.

6.Urtinu yorgun veya uykuluyken kullanmayin.

7.Urunan deliklerine veya hortumuna yabanci cisim atmayin veya sokmayin.

8.Urtin dogrudan, uygun sekilde topraklanmig bir prize TAKILMALIDIR. Uzatma kablosu KULLANILMAMALIDIR. (Bkz.
Topraklama Talimatlar)

9.Tuvalete sigara ve/veya diger alev almis cisimleri atmayin.

10.Uriin elektrikle caligir. Bu nedenle Griintin su ve diger sivilarla dogrudan temasindan kaginin.

11.Elektrik baglantilarini yaparken Grind yana veya bas asagi yatirmayin.

12.0rtnun takili oldugu prize bagka cihazlann baglanmasi tavsiye edilmez.

13.Eski su hortumlarini KULLANMAYIN. Uygun olmayan hortumlar sizinti, yangin veya elektrik carpmasina yol
acabilir. Bide oturagi montajinda, belirtilen parcalar ve yeni bir su hortumu kullanilmalidir.

fﬁ WARNING
To reduce the risk of burns, electrocution, fire, or injury to persons.

1.Close supervision is necessary when this product is used by, on, or near children or individuals with disabilities.

2. Use this product only for its intended use as described in this manual. Do not use attachments not recommended
by the manufacturer.

3.Never operate this product if it has a damaged cord or plug, if it is not working properly, if it has been dropped or
damaged, or dropped into water.

4.If the electric cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service center or equivalent specialist.
5.Do not handle the electrical plug with wet hands.

6.Never use while sleepy or drowsy.

7.Never drop or insert any object into any opening or hose.8.Do not handle the electrical plug with wet hands.

8. This appliance MUST be plugged directly into a properly grounded electrical outlet. Extension cords are NOT
permitted. (See Grounding Instructions)9.Never use while sleepy or drowsy.

9. Do not throw cigarettes and/or other ignited materials into toilet.

10.This product is an electric appliance, avoid direct contact with water or other liquids.

11.Do not position the product on its side or upside down while making electrical connections.

12. It is not recommended to use other electric appliances in the same outlet.

13. Do NOT reuse any existing water supply hoses, otherwise it might cause leakage, fire or electrical shock. Installa-
tion of the bidet seat should include specified components and new water supply hose.




ONEMLi GUVENLIK TALIMATLARI

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

fi DIKKAT
Bu talimatlara uyulmamasi yaralanmalara veya maddi hasara yol agabilir.

1.Urtnt buhar odas! gibi 1slak veya nemli ortamlara kurmayin ve @riini bdyle ortamlarda kullanmayin.

2.Prizin suyla temas etmeyecek bir konumda oldugundan emin olun.

3.Uriin 220-240V, 50/60Hz elektrik sistemlerinde kullanilmalidir. Sebeke en az 10A akim desteklemelidir.
4.Elektrik kaynakli hasarlarin éntine ge¢gmek icin firtinali havalarda Granan fisini cekmeniz énerilir.

5.0rtndn, oturagin veya klozet kapaginin tzerine gikmayin.

6.0runa kullanirken klozet kapagina yaslanmayin.

7.Urtnde klozet kapagini yavasca kapatan bir mekanizma bulunmaktadir. Kapagi iterek kapatmaya calis-
mayin. Aksi takdirde Grtin zarar gérebilir.

8.UriinG temizlerken kostik kimyasallar kullanmayin.

9.Urtinu dogrudan guines 1s1§ina maruz birakmayin.

10.Uriinde yalnizca gesme suyu veya icme suyu kullanin. Diger maddelerin kullanimi deride tahrise veya triinin
bozulmasina yol acabilir.

11.Su girisini sicak su hortumuna BAGLAMAYIN. Giris su sicakliginin 3ila 35 °C arasinda oldugundan emin olun.
12.Bide oturadi ve klozeti dondurucu kosullara maruz BIRAKMAYIN.

13.Unite eger uzun stre (ig giinden fazla) kullanilmayacaksa elektrik baglantisini sékmeniz, su vanalarini kap-
atmaniz ve Grindn igindeki suyu bosaltmaniz énerilir.

14.Urtn arizalanirsa, tim elektrik baglantilarini sékiin ve su vanasini KAPATIN.

15.Urtinde, acil durumlar icin devre kesici sigorta bulunmamaktadir. Givenli kullanim igin devre kesici bir sigorta,
Granun monte edildigi odadaki elektrik giris devresine seri olarak baglanmalidir. Aksi halde, triintin kazara ariza
yapmasi nedeniyle yaralanmalar veya maddi hasar meydana gelebilir.

16.Bu Urln bir glc kablosuna bagli bir fis olmadan kurulursa, sabit kablolarin én ucuna Grintn gig beslemesini
kesebilen bir anahtar takiimalidir.

fﬁ WARNING
To reduce the risk of burns, electrocution, fire, or injury to persons.

1.Do not install or use the product in wet or damp locations such as a steam room.

2.Ensure the electrical outlet is positioned where it will not come in contact with water.

3.This product is to be used with an electrical system rated at 220V-240V, 50/60Hz. The circuit must be capable of
supporting a minimum of 10A.

4. It is recommended to unplug the unit during thunderstorms to prevent electrical damage.

5.Do not stand on product, seat or seat cover.

6.Do not lean against the seat cover when using the product.

7.This product is equipped with a soft-closing seat cover. Do not push the toilet seat closed, or damage may occur.
8. Do not use any caustic chemicals to clean this product.

9.Exposure to direct sunlight is not recommended.

10.Exposure to direct sunlight is not recommended.

11.Do not connect water supply to a HOT water supply. Make sure inlet water temperature is between 37.4~95°F.
12. Do NOT expose the Bidet Seat or Toilet to freezing conditions.

13. If the unit will not be used for an extended period of time (over 3 days), it is recommended to unplug the electri-
cal connection, turn of water supplies, and drain any water present in the product.

14. If the unit is malfunctioning, unplug from electrical connections, and turn OFF water supply.

15. The product itself is not equipped with an emergency power circuit breaker, a power circuit breaker should be
connected in series in the power input loop of the same room where the product is installed before safe use; Other-
wise, the accidental failure of this product may cause bodily injury or property damage.

15. If this product is installed without a power cord plug, a switch device capable of disconnecting the power supply
of this product must be installed at the front end of the fixed wiring.



TOPRAKLAMA TALIMATLARI
GROUNDING INSTRUCTIONS

Bu Grtin topraklanmalidir. Topraklama, olasi bir kisa devre durumunda elektrik akiminin gide-
cegi bir kagis teli saglayarak elektrik carpmasi riskini azaltir. Fis, dogru sekilde monte edilmis ve
topraklanmis bir prize takilmalidir.

This product should be grounded. In the event of an electrical short circuit, groundingreduces the risk of
electric shock by providing an escape wire for the electricalcurrent. The plug must be plugged into an outlet
that is properly installed and grounded.

fﬁ TEHLIKE
Toprakl fisin yanlis kullaniimasi, elektrik carpmasina neden olabilir.

1.Fisin/kablonun tamir edilmesi veya degistiriimesi gerekiyorsa topraklama kablosunu diz terminallerden birine
baglamayin.

2.Topraklama kablosu talimatlarini tamamiyla anlamadiysaniz veya Grinun topraklandigindan emin degilseniz
yetkili bir elektrikgiye veya servis elemanina danigin.

3.Urun, standart elektrik sebekesine baglanmasini saglayacak elektrik kablosu ve fisiyle tretilmistir. Uranan
fisiyle ayni yapilandirmaya sahip prize takildigindan emin olun.

4.Bu triinle, adaptér kullanilmamalidir. Uriinle birlikte gelen fis Gzerinde degisiklik yapmaya ¢calismayin. Fig prize
uymazsa uygun fisi takmasi igin yetkili bir elektrikgi cagirin.

5.Urtn farkli tirde bir elektrik sebekesine baglanacaksa bu islem yetkili servis personeli tarafindan yapiimalidir.

ff DANGER
Improper use of the grounding plug can result in a risk of electric shock.

1.If repair or replacement of the cord or plug is necessary, do not connect the groundingwire to either flat-head
terminal.

2.Check with a qualified electrician or serviceman if the grounding wire instructionsare not completely
understood, or if in doubt as to whether the product is properlygrounded.

3.This product is factory equipped with a specific electric cord and plug to permit connection to a proper elec-
tric circuit. Make sure that the product is connected to an outlet having the same configuration as the plug.
4.No adapter should be used with this product. Do not modify the plug provided — if it will not fit the outlet,
have the proper outlet installed by a qualified electrician.

7.If the product must be reconnected for use on a different type of electric circuit, the reconnection should be
made by qualified service personnel.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN.
SAVE THESE INSTRUCTIONS




PARCA LISTESI

LIST OF MATERIALS

Ana Unite Main Unit

Uzaktan kumanda Remote controller components

Montaj Installation Manual

Garanti Karti warranty Card

=
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Dekoratif kapak Decorative cap Cirt cirth bant Velcro
000

-,

Tampon Pad

O 0

Gegis pargasi Transition piece

Kilit somunu (M12) Locking nut (M12)

Yassi pul Flat washer

Ara musluk Angle Valve

Flans Flange

e

Hortum Hose

G e -

Gii¢ Kablosu Power cord
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TEKNIK CiZIMLER
TECHNICAL DRAWING
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KUMANDA TUTUCUSUNUN MONTAJI ICIN

REQUIRED ACCESSORIES FOR IN WALL
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Diz atik su uzatma borusu Dz sifon borusu Civatalar Silikon stinger
+ + (koruyucu dubel ile) Silicone sponge
Conta Conta Bolts
Extended straight drainpipe Straight flush pipe (with protective sleeve)
+ +
Gasket Gasket

MONTAJ iCiN GEREKLI ALETLER

635 m‘:‘ﬂ"f:‘;ﬁz e Silikon tabancasi Testere Kalem Serit metre
' P Caulk gun Saw Marker Tape measure

Drill
(with 1/4” drill bit)
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ingiliz anahtarlan Kablo siyirici Ege Tornavidalar Keski
Assorted spanners Wire stripper File Assorted screwdrivers Cutter
Teflon bant Su terazisi Cetvel
Teflon tape Level ruler Ruler

Montaj Boyutlari (Birim:mm)
Toilet pre-installation size confirmation (Unitmm)
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MONTAJ HAZIRLIK TALIMATLARI

PRE INSTALLATION CONFIRMATION

Elektrik devresinin 6n-montaji: Sabit bir elektrik besleme devresi kurun (Devre sunlardan olusur:
nétr kablosu, faz kablosu ve topraklama kablosu)
Circuit pre-installation: Install a fixed electrical supply circuit (The circuit includes: neutral wire, live wire and ground wire)

*Elektrik baglantisinin dogru konumda oldugundan emin olun.
Confirm the electrical connection position

Elektrik prizinin 6n-montaji:
Pre-installation of power socket:

+Uriniin gtig kaynaginin tim kutuplarinin baglantisini kesebilen ayr bir devre kesici baglayin.
Connect a separate circuit breaker that can disconnect all poles of the product's power supply.

*Bagimsiz elektrik prizleriyle 6nceden baglayin.
Pre-connect with independent power sockets.

Su kanalinin 6n-montaiji:
Waterway pre-installation:

*Su kanalina yer birakmak igin su giris vanasini duvarda uygun bir konuma monte edin.
Install the water inlet valve at a suitable position on the wall to reserve a waterway.

Klozet, su ve elektrik 6n-montajinin dogrulanmasi
Confirmation of pre-installed size of toilet, water and electricity

ipucu: Bu devrenin, sizdirmaya karsi korumasi bulunmalidir.

(Tips): This circuit must have leakage protection.

200~300

Montaj sonrasi ¢izimi
After-installation drawing




MONTAJDAN ONCE

BEFORE INSTALLATION

1.Ara muslugu monte etmek igin su kanalina yer birakin.
Reserve waterway on the wall to install angle valve.

2.Gerekli minimum su basinci: 0,08MPa statik (8,5L/dk. dinamik). Su basincinin bu degerin
altinda kalmasi, tazyikin distik olmasina neden olacaktir.

Minimum required water pressure: 0.08MPa static (8.5L/min dynamic). Failure to meet this water pressure will
result in poor flushing performance.

NOT: Su basinci test cihaziniz yoksa, su basincini test etmek icin asagidaki yontemi uygulayin. Ara muslugu
acin, suyu 10 saniyeligine bir kaba doldurun ve ardindan ara muslugu kapatin. Kapta biriken suyun hacmi 1,42
litreye esit veya bu degerin tizerindeyse, su basinci, bu Griiniin minimum basing gereksinimini karsilayabilir.

NOT: If you don't have water pressure test device, refer to the following method to test the water pressure. Turn on angle valve,
fill water into a container for 10s, and then turn off the angle valve. If the water volume in the container is 21.42L, then the water

pressure can meet the minimum pressure requirement of this product.




MONTAJ TALIMATLARI

Kutuyu agin ve listede yer alan Kapagi ve oturagi agin, ardindan
aksesuarlarin tamaminin bulunup vidalan ve contalar sékin.
bulunmadigini kontrol edin. Open the lid and seat, and then remove

screws and washers.

Open package and confirm accessories
according to the list..

T

(y

deogl ve pturgél kapatin, ardindan Kapag ve oturagr kapatin, ardindan
elektrikli bideyi sékun. Uriine zarar elektrikli bideyi sékiin. Uriine zarar

vermemeye dikkat edin. vermemeye dikkat edin.
Close the lid and seat, and then remove the Close the lid and seat, and then remove the
electric bidet. Be careful not to damage the electric bidet. Be careful not to damage the

product. product.




4 Duz sifon borusunun uzunlugunu Fazla boruyu kesin.
ayarlayin. Cut off the excess pipe.

Open the lid and seat, and then remove
screws and washers.

Duz atik su borusunun uzunlugunu Fazla boruyu kesin.
ayarlayin. Cut off the excess pipe.

Confirm the length of straight drain pipe.




Kesilen ytizeyi torplleyin ve capaklarini
alin.

Polish and deburrthe cutting surface.

Tamponu yerlestirin.
Install the pad.

Kesilen ytizeye silikon yagi uygulayin.
Apply silicone oil on the cutting surface.
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Saplamalarin Gzerindeki koruyucu
dubeli kesin. Sifon borusu ve atik su
borusunun gegme yerlerine silikon
yagdi uygulayin.

Cut off the protective sleeve on bolts. Apply
silicone oil on the corresponding joint of flush
pipe and drain pipe.




Sifon borusu ve atik su borusunu Sifon borusu ve atik su borusunun i¢
duvara yerlestirin. kismina silikon yagi uygulayin.

Insert the flush pipe and drain pipe into the Apply silicone oil on the inlet of flush pipe
wall. and drain pipe.

Klozetteki karsilik gelen delikleri E Su giris hortumunu, otomatik sifon

duvardaki civatalarla hizalayin ve kablosunu ve gii¢ kablosunu klozetin

klozeti duvara monte edin. icinden gegirin.
Align the corresponding holes on the toilet to Pass the water inlet hose, off-seat auto
the bolts on the wall and mount the toilet to flushing wire and power cord through the

the wall. toilet.




m Su terazisi yardimiyla klozeti hizalayin. m Contalar takin ve somunu sikin.

Level the toilet with a level ruler.

Install the washer and lock the nut.

m Fazla tamponu kesin m Klozetin kenarlarina silikon ¢ekin.
Cut off the excess pad. Apply caulk around the toilet.




m Elektrikli bidenin ve klozetin kuplérlerini sikin.

Elektronik klozetin su giris ucu ile su giris hortumunu sikica birbirine baglayin.

Tighten the couplers of electric bidet and toilet.

Connect the water inlet end of the electronic seat and the water inlet hose tightly.

m Elektrikli klozetin Gst kismini, klozetin alt kismiyla hizalayin ve ardindan elektrikli

bideyi klozetin igine yerlestirin.

Align the electric toilet with the toilet properly and then put the electric bidet into the toilet and

ensure the gap is even.

Elektrikli klozetin tst kisminin
arkasindaki deligi, klozet
seramigindeki delige hizalayin.




Gu¢ kablosunun fazla kismini (fisin prize takilabilir oldugundan emin olun) katlayin ve
uzun bir cirt cirtli bantla sarin. Ardindan, klozetin alt kismina daha énceden eklenmis
cirt cirtl bant konumuna yapistirin.

Fold and wrap the excess length of the power cord with a long strip of velcro (the plug can be
inserted into the socket), and then stick it to the velcro position pre-attached at the bottom of

the toilet.

Connect the water inlet hose to the angle valve connector and tighten it. Open lid and seat, install
screws and decorative covers and then lock tight.

Cirt cirth bant kancasi disariya
bakmalidir.

m Kapagdi ve oturagi kapatin. Montaji tamamlayin.

Close lid and seat. Finish installation.




Uriinde yapilan gelistirmeler nedeniyle, belgedeki resimlerle gercek iiriin birebir ayni olmay-

abilir. Anlayisiniz icin tesekkiir ederiz.
The picture of product may not entirely consistent with actual appearance and color
because of products improvement, please in kind prevail.
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